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[….] 

5.5 Habitats 

5.5.1  Zones protégées et réseaux écologiques 

a. Rapport de la 6
e
 réunion du Groupe d'experts Zones protégées et réseaux écologiques et 

planning des futures activités 

b. Projet de révision de l’Annexe 1 à la Résolution n° 4 (1996) répertoriant les habitats 

naturels menacés et projet de recommandation interprétant certaines dispositions de la 

Résolution n° 6 (1998) répertoriant les espèces nécessitant des mesures de conservation 

de leurs habitats 

Le Comité prend note du rapport de la réunion du Groupe d'experts des zones protégées et des 

réseaux écologiques et se réjouit des progrès constants dans ce domaine, notamment en rapport avec la 

mise en place du Réseau Emeraude de zones d'intérêt spécial pour la conservation. 

Le Comité prend également acte des 203 espaces proposés comme sites candidats Emeraude par 

l'Arménie, l'Azerbaïdjan, le Bélarus, la Géorgie, la République de Moldova, l’Ukraine et la Fédération de 

Russie (cette dernière étant parrainée par le Bélarus) et approuve leur nomination officielle.  

Ensuite, le Comité examine la proposition de révision de l’Annexe 1 à la Résolution n° 4 (1996) 

dressant l'inventaire des habitats naturels menacés nécessitant des mesures de conservation spécifiques, 

qui fait suite au processus d’harmonisation des outils et méthodes utilisés dans le cadre des réseaux 

Emeraude et Natura 2000 et à la proposition d’ajouter deux habitats, soumise par la Suisse. 

Dès lors, le Comité adopte l'Annexe 1 révisée à la Résolution n° 4 (1996) dressant l'inventaire des 

habitats naturels menacés nécessitant des mesures de conservation spécifiques. 

Ensuite, le Comité salue la proposition du Groupe d'experts qui propose une clarification de 

l’interprétation de certaines dispositions de la Résolution n° 6 (1998), et modifie et adopte la 

recommandation suivante:  

 Recommandation n° 172 (2014) interprétant certaines dispositions de la Résolution n° 6 (1998) 

contenant la liste des espèces nécessitant des mesures spécifiques de conservation de l'habitat. 

Enfin, le Comité salue le soutien technique et scientifique essentiel qu’ont fourni l'Agence 

européenne pour l'environnement et son Centre thématique européen sur la diversité biologique, 

notamment en rapport avec la production du nouveau logiciel du Réseau Emeraude, et exprime sa 

profonde gratitude pour ce travail. 

5.5.2  Diplôme européen des espaces protégés  

a. Rapport de la réunion du Groupe de spécialistes sur le Diplôme européen des espaces 

protégés et résolutions adoptées  

b. Célébration du 50
e
 anniversaire du Diplôme européen des espaces protégés: rapport 

d'étape  

Le Comité prend note du rapport du Groupe de spécialistes du Diplôme européen des espaces 

protégés, et félicite les gestionnaires de ces espaces pour leurs efforts de prise en compte des conditions et 

recommandations dont cet important outil de reconnaissance et de suivi est assorti. 

Le Comité salue ensuite les progrès accomplis dans les préparatifs des célébrations du 50
e
 

anniversaire du Diplôme européen, qui fournit une excellente occasion de relancer cette récompense et de 

réaffirmer sa valeur dynamique intrinsèque, comme l’atteste son adaptation au cadre actuel de la 

sauvegarde de la diversité biologique, géologique, paysagère et culturelle aux niveaux international, 

national et local. 
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Dès lors, le Comité encourage les Parties à soutenir l’événement et remercie la Belgique et l’Italie, 

qui ont proposé d’accueillir les deux grandes manifestations des célébrations. 

Le Comité prend également note de la résolution adoptée par le Comité des Ministres du Conseil de 

l'Europe pour l'octroi du  Diplôme européen des espaces protégés à la réserve naturelle des Desertas, et 

félicite les autorités portugaises pour cette réussite. 

Le Comité salue l’analyse positive du Groupe de Spécialistes sur le Diplôme Européen des Zones 

Protégées et du Bureau du Comité Permanent, qui confirme l'intérêt européen exceptionnel de la Réserve 

Naturelle Karadag (Ukraine), au titre de sa candidature pour l’octroi du Diplôme. 

Enfin, le Comité prend note du règlement révisé du Diplôme européen des espaces protégés et, en 

particulier, du nouveau schéma pour les rapports annuels que devront soumettre les autorités responsables 

des espaces récompensés par ce Diplôme. 
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Annexe 1: Recommandation n° 172 (2014) du Comité permanent, adoptée le 5 décembre 

2014, interprétant certaines dispositions de la Résolution n° 6 (1998) du Comité permanent 

de la Convention de Berne  

 

 

 

 

 

Convention relative à la conservation de la vie sauvage 

et du milieu naturel de l'Europe 

 

Comité permanent 

 

Recommandation n° 172 (2014) du Comité permanent, adoptée le 5 décembre 2014, 

interprétant certaines dispositions de la Résolution n° 6 (1998) du Comité permanent de la 

Convention de Berne 

Le Comité permanent de la Convention relative à la conservation de la vie sauvage et du milieu naturel de 

l'Europe, agissant en vertu de l'article 14 de la Convention, 

Considérant les articles 3 et 4 de la Convention; 

Eu égard à sa Résolution n° 1 (1989) concernant les dispositions relatives à la protection des habitats; 

Eu égard à sa Recommandation n° 16 (1989) sur les zones d'intérêt spécial pour la conservation (ZISC); 

Eu égard à sa Résolution n° 3 (1996) concernant l'établissement d'un Réseau écologique paneuropéen; 

Rappelant sa Résolution n° 5 (1998) concernant le règlement sur le Réseau des zones d'intérêt spécial pour 

la conservation (Réseau Emeraude); 

Rappelant sa Résolution n° 6 (1998) contenant la liste des espèces nécessitant des mesures spécifiques de 

conservation de l'habitat; 

Rappelant que quarante-cinq espèces de la Résolution n° 6 (1998) sont marquées du signe (#) selon la 

description suivante: Conscient que quelques espèces mentionnées peuvent être abondantes en certaines 

parties de l'Europe, ne nécessitant pas de mesures spécifiques de conservation de l'habitat partout, et 

signalant ces espèces à l'aide d'un signe (#); 

Reconnaissant la nécessité de clarifier la disposition de la Résolution n° 6 (1998) qui concerne le signe (#) 

et son utilisation potentielle par les Parties contractantes et les Etats observateurs qui participent à la mise 

en place du Réseau Emeraude de zones d’intérêt spécial pour la conservation et à sa mise en œuvre 

pratique; 

Rappelant que les Critères d'évaluation des Listes nationales de propositions de zones d'intérêt spécial 

pour la conservation (ZISC) au niveau biogéographique et de procédure d'examen et de validation des 

sites candidats au Réseau Emeraude (T-PVS/PA (2013)13) décrivent le processus biogéographique 

d’évaluation de la suffisance des listes nationales de sites Emeraude proposés pour les espèces et les  

habitats énumérés dans les Résolutions n° 6 (1998) et n° 4 (1996); 

Rappelant qu’un des objectifs de l'évaluation biogéographique est la constitution de listes nationales de 

référence d’espèces et d’habitats des Résolutions n° 6 (1998) et n° 4 (1996) présents dans un pays donné 

et pour lesquelles le pays concerné serait responsable; 
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Rappelant qu’au fil du processus biogéographique, qui est organisé sous la forme d’une série de 

séminaires, l’on tente de parvenir à un consensus entre les principaux acteurs impliqués dans le débat sur 

le caractère suffisant des sites Emeraude proposés, espèce par espèce et habitat par habitat, 

Recommande aux Parties contractantes à la Convention et prie les Etats observateurs: 

1. d’informer par écrit le Secrétariat de la Convention de Berne s’ils estiment que pour garantir l’état de 

conservation favorable de certaines espèces marquées d’un (#) dans la Résolution n° 6 (1998), il n’est 

pas nécessaire de classer des ZISC sur leur territoire national; 

2. de justifier leurs arguments à l’aide du formulaire d’information joint en annexe 1 à la présente 

Recommandation, dûment complété avec toutes les informations demandées (un formulaire doit être 

soumis par espèce concernée); 

3. d’accepter que la question de la désignation de ZISC sur leur territoire pour les espèces concernées, 

soit évaluée dans le cadre du processus biogéographique organisé pour leur pays; 

4. de soumettre, lors de chaque cycle de rapports du Réseau Emeraude prévu par la Résolution n° 8 

(2012) du Comité permanent, un formulaire d’informations actualisées pour les espèces concernant 

lesquelles le processus biogéographique a officiellement conclu qu’une désignation de ZISC n’est pas 

nécessaire.  
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Annexe 1 à la Recommandation n° 172 (2014) du Comité permanent, adoptée le 5 décembre 

2014, interprétant certaines dispositions de la Résolution n° 6 (1998) du Comité permanent 

de la Convention de Berne 

 

INFORMATION FORM FOR CONTRACTING PARTIES AND OBSERVER STATES REQUESTING 

EXCEPTIONS TO THEIR NATIONAL REFERENCE LISTS (EMERALD NETWORK OF ASCIS) 

FORMULAIRE A L’INTENTION DES PARTIES CONTRACTANTES ET DES ETATS OBSERVATEURS 

SOUHAITANT DEMANDER DES DEROGATIONS AUX LISTES NATIONALES DE REFERENCE (LISTE DE 

ZISC DU RESEAU EMERAUDE) 

 

Veuillez fournir les informations suivantes (à tous les niveaux appropriés – national, régional et local)
1
: 

1)  Partie contractante soumettant la demande (en indiquant la personne à contacter pour 

toute autre question relative à cette espèce) 

 

 

 

 

 

2) Nom de l’espèce (de la liste de l’annexe 2 ci-dessous) 

 

 

 

 

 

3) Statut national (le cas échéant, régional ou local) officiel de protection, en citant les lois 

pertinentes 

 

 

 

 

 

4) Informations détaillées sur la taille de la population et sa répartition, en précisant les 

tendances 

 

 

 

 

 

  

                                                 
1
 Prière d’ajouter autant de feuilles que nécessaire. 
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5) Répartition (avec cartes de répartition) 

 

 

 

 

 

6) Informations sur les habitats (typiques) de l’espèce et les menaces potentielles 

 

 

 

 

  

7) Informations sur la réglementation concernant la chasse/pêche/ramassage/récolte (en 

précisant les quantités/quotas, etc.) 

 

 

 

 

 

8) Statut de conservation (national, européen et mondial) 

 

 

 

 

 

9) Informations sur la gestion des populations (y compris d’éventuels plans d'action ciblant 

l’espèce) 

 

 

 

 

 

10) Informations sur les aspects internationaux, c’est-à-dire les questions transfrontalières 
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11) Justification d’une gestion durable, sans classement spécifique de sites Emeraude 

 

 

 

 

 

12) Références / littérature / publications importantes/pages web, pertinentes pour la 

taxinomie, le statut de conservation et la répartition géographique 

 

 

 



T-PVS/PA (2015) 7 - 10 - 

 

Annexe 2 à la Recommandation n° 172 (2014) du Comité permanent, adoptée le 5 décembre 

2014, interprétant certaines dispositions de la Résolution n° 6 (1998) du Comité permanent 

de la Convention de Berne 

 
Liste des espèces marquées d’un “#” dans l’annexe I à la Résolution n° 6 (1998) 

 

Numéro de l’espèce Groupe taxonomique Nom de l’espèce 

1188 A Bombina bombina 

1193 A Bombina variegata 

1166 A Triturus cristatus 

1171 A Triturus karelinii 

A037 B Cygnus bewickii 

A038 B Cygnus cygnus 

A098 B Falco columbarius 

A014 B Hydrobates pelagicus 

A390 B Oceanodroma castro 

A140 B Pluvialis apricaria 

1102 F Alosa alosa 

1989 F Alosa caspia vistonica 

1103 F Alosa fallax 

2490 F Alosa macedonica 

2491 F Alosa pontica 

1130 F Aspius aspius 

1149 F Cobitis taenia 

1113 F Coregonus oxyrhynchus 

1163 F Cottus gobio 

1099 F Lampetra fluviatilis 

1096 F Lampetra planeri 

1095 F Petromyzon marinus 

1134 F Rhodeus sericeus amarus 

1106 F Salmo salar 

1078 I Callimorpha quadripunctaria 

1911 M Alopex lagopus 

1352 M Canis lupus 

1337 M Castor fiber 

1912 M Gulo gulo 

1364 M Halichoerus grypus 

1355 M Lutra lutra 

1361 M Lynx lynx 

1340 M Microtus oeconomus arenicola 

1365 M Phoca vitulina 

1351 M Phocoena phocoena 

1910 M Pteromys volans 

1335 M Spermophilus citellus 

2608 M Spermophilus suslicus 

1349 M Tursiops truncatus 

1354 M Ursus arctos 

1961 P Luzula arctica 

1969 P Primula scandinavica 

1528 P Saxifraga hirculus 

1279 R Elaphe quatuorlineata 

1293 R Elaphe situla 
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Annexe 2 : Annexe I révisée à la Résolution n° 4 (1996) de la Convention de Berne dressant 

l’inventaire des habitats naturels menacés utilisant la classification des habitats EUNIS 

 

 

 

 

 

 

 

 

Convention relative à la conservation de la vie sauvage 

et du milieu naturel de l'Europe 

 

Comité permanent 

 

Annexe I révisée à la Résolution n° 4 (1996) de la Convention de Berne dressant l'inventaire 

des habitats naturels menacés utilisant la classification des habitats EUNIS 

(Adoptée par le Comité permanent le 9 décembre 2010) 

 
TYPES D’HABITATS NATURELS MENACES 

 

EUNIS 

code 
EUNIS name 

A Marine habitats 

A1.11  Mussel and/or barnacle communities  

A1.141  Association with Lithophyllum byssoides  

A1.22  Mussels and fucoids on moderately exposed shores  

A1.44  Communities of littoral caves and overhangs  

A2.2  Littoral sand and muddy sand  

A2.3  Littoral mud  

A2.4  Littoral mixed sediments  

A2.5  Coastal saltmarshes and saline reedbeds  

A2.61  Seagrass beds on littoral sediments  

A2.621  Eleocharis beds  

A2.72  Littoral mussel beds on sediment  

A3  Infralittoral rock and other hard substrata  

A4  Circalittoral rock and other hard substrata  

A5  Sublittoral sediment  

A6.911  Seeps in the deep-sea bed  

B Coastal habitats 

B1.1  Sand beach driftlines  

B1.3  Shifting coastal dunes  

B1.4  Coastal stable dune grassland (grey dunes)  

B1.5  Coastal dune heaths  
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B1.6  Coastal dune scrub  

B1.7  Coastal dune woods  

B1.8  Moist and wet dune slacks  

B1.9  Machair  

B2.1  Shingle beach driftlines  

B2.3  Upper shingle beaches with open vegetation  

B2.1  Shingle beach driftlines  

B3.24  Unvegetated Baltic rocky shores and cliffs  

B3.3  Rock cliffs, ledges and shores, with angiosperms  

C Inland surface waters 

C1.1  Permanent oligotrophic lakes, ponds and pools  

C1.222  Floating Hydrocharis morsus-ranae rafts  

C1.223  Floating Stratiotes aloides rafts  

C1.224  Floating Utricularia australis and Utricularia vulgaris colonies 

C1.225  Floating Salvinia natans mats  

C1.226  Floating Aldrovanda vesiculosa communities  

C1.2416  Nelumbo nucifera beds  

C1.24113  Transylvanian hot-spring lotus beds  

C1.25  Charophyte submerged carpets in mesotrophic waterbodies  

C1.32  Free-floating vegetation of eutrophic waterbodies  

C1.33  Rooted submerged vegetation of eutrophic waterbodies  

C1.3411  Ranunculus communities in shallow water  

C1.3413  Hottonia palustris beds in shallow water  

C1.4  Permanent dystrophic lakes, ponds and pools  

C1.5  Permanent inland saline and brackish lakes, ponds and pools  

C1.66  Temporary inland saline and brackish waters  

C1.67  Turlough and lake-bottom meadows  

C1.33  Rooted submerged vegetation of eutrophic waterbodies  

C2.111  Fennoscandian mineral-rich springs and springfens   

C2.12  Hard water springs  

C2.18  Acid oligotrophic vegetation of spring brooks  

C2.19  Lime-rich oligotrophic vegetation of spring brooks  

C2.1A  Mesotrophic vegetation of spring brooks  

C2.1B  Eutrophic vegetation of spring brooks  

C2.25  Acid oligotrophic vegetation of fast-flowing streams   

C2.26  Lime-rich oligotrophic vegetation of fast-flowing streams   

C2.27  Mesotrophic vegetation of fast-flowing streams   

C2.28  Eutrophic vegetation of fast-flowing streams   

C2.33  Mesotrophic vegetation of slow-flowing rivers   

C2.34  Eutrophic vegetation of slow-flowing rivers  

C3.4  Species-poor beds of low-growing water-fringing or amphibious vegetation  

C3.51  Euro-Siberian dwarf annual amphibious swards (but excluding C3.5131 Toad-rush swards)  

C3.55  Sparsely vegetated river gravel banks  

C3.62  Unvegetated river gravel banks  

D Mires, bogs and fens 
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D1.2  Blanket bogs  

D2.226  Peri-Danubian black-white-star sedge fens  

D2.3  Transition mires and quaking bogs  

D3.1  Palsa mires  

D3.2  Aapa mires  

D3.3  Polygon mires  

D4.1  Rich fens, including eutrophic tall-herb fens and calcareous flushes and soaks  

D4.2  Basic mountain flushes and streamsides, with a rich arctic-montane flora  

D5.2  Beds of large sedges normally without free-standing water  

D6.1  Inland saltmarshes  

D6.23  Interior Iberian salt pan meadows  

E Grasslands and lands dominated by forbs, mosses or lichens 
E1.11  Euro-Siberian rock debris swards  

E1.12  Euro-Siberian pioneer calcareous sand swards  

E1.2  Perennial calcareous grassland and basic steppes  

E1.3  Mediterranean xeric grassland  

E1.55  Eastern sub-Mediterranean dry grassland  

E1.71  Nardus stricta swards  

E1.722  Boreo-arctic Agrostis-Festuca grasslands 

E1.83  Mediterraneo-montane Nardus stricta swards  

E1.9  Open non-Mediterranean dry acid and neutral grassland, including inland dune grassland  

E1.B  Heavy-metal grassland  

E2.15  Macaronesian mesic grassland  

E2.2  Low and medium altitude hay meadows  

E2.3  Mountain hay meadows  

E3.1  Mediterranean tall humid grassland  

E3.3  E3.3 Sub-mediterranean humid meadows  

E3.4  Moist or wet eutropic and mesotrophic grassland  

E3.5  Moist or wet oligotrophic grassland  

E4.11  Boreo-alpine acidocline snow-patch grassland and herb habitats   

E4.12  Boreo-alpine calcicline snow-patch grassland and herb habitats   

E4.3  Acid alpine and subalpine grassland 

E4.4  Calcareous alpine and subalpine grassland  

E5.4  Moist or wet tall-herb and fern fringes and meadows  

E5.5  Subalpine moist or wet tall-herb and fern stands  

E6.1  Mediterranean inland salt steppes  

E6.2  Continental inland salt steppes  

E7.3  Dehesa  

F Heathland, scrub and tundra 
F2.22  Alpide acidocline Rhododendron heaths  

F2.26  Bruckenthalia heaths  

F2.32  Subalpine and oroboreal Salix brush   

F2.336  Rhodope Potentilla fruticosa thickets   

F2.41  Inner Alpine Pinus mugo  scrub   

F2.42  Outer Alpine Pinus mugo scrub   

F2.43  Southwestern Pinus mugo scrub  
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F2.44  Apennine Pinus mugo scrub   

F2.45  Hercynian Pinus mugo scrub   

F3.12  Buxus sempervirens thickets   

F3.16  Juniperus communis scrub   

F3.21  Montane Cytisus purgans fields   

F3.241  Central European subcontinental thickets  

F3.245  Eastern Mediterranean deciduous thickets  

F3.247  Ponto-Sarmatic deciduous thickets  

F4.1  Wet heaths  

F4.2  Dry heaths  

F4.3  Macaronesian heaths  

F5.13  Juniper matorral  

F5.171  Iberian arid zone Ziziphus matorral   

F5.18  Laurus nobilis matorral   

F5.516  Laurus thickets  

F5.517  Coastal Helichrysum garrigues   

F5.51G  Tall spiny broom brush  

F5.52  Euphorbia dendroides formations  

F5.53  Ampelodesmos mauritanica -dominated garrigues  

F5.54  Chamaerops humilis brush  

F5.55  Mediterranean pre-desert scrub  

F5.56  Thermo-Mediterranean broom fields (retamares)  

F5.5B  Cabo de Sao Vicente brushes  

F6.7  Mediterranean gypsum scrubs  

F6.8  Xero-halophile scrubs  

F7  
Spiny Mediterranean heaths (phrygana, hedgehog-heaths and related coastal cliff 

vegetation)  

F9.1  Riverine scrub  

F9.3  Southern riparian galleries and thickets  

G Woodland, forest and other wooded land 

G1.11  Riverine Salix woodland  

G1.12  Boreo-alpine riparian galleries  

G1.13  Southern Alnus and Betula galleries  

G1.21  Riverine Fraxinus - Alnus woodland, wet at high but not at low water  

G1.22  Mixed Quercus - Ulmus - Fraxinus woodland of great rivers  

G1.3  Mediterranean riparian woodland 

G1.4115  Eastern Carpathian Alnus glutinosa swamp woods  

G1.414  Steppe swamp Alnus glutinosa woods  

G1.44  Wet-ground woodland of the Black and Caspian Seas  

G1.51  Sphagnum Betula woods  

G1.6  Fagus woodland  

G1.7  Thermophilous deciduous woodland  

G1.8  Acidophilous Quercus-dominated woodland  

G1.917  Oroboreal Betula woods and thickets   

G1.918  Eurasian boreal Betula  woods   
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G1.925  Boreal Populus tremula woods   

G1.A1  Quercus - Fraxinus - Carpinus betulus woodland on eutrophic and mesotrophic soils  

G1.A4  Ravine and slope woodland  

G1.A7  Mixed deciduous woodland of the Black and Caspian Seas  

G1.B3  Boreal and boreonemoral Alnus woods  

G2  Broadleaved evergreen woodland  

G3.134  Holy Cross fir forests  

G3.15  Southern Apennine Abies alba forests  

G3.16  Moesian Abies alba forests  

G3.17  Balkano-Pontic Abies forests  

G3.19  Abies pinsapo forests  

G3.1B  Alpine and Carpathian subalpine Picea forests  

G3.1C  Inner range montane Picea forests  

G3.1D  Hercynian subalpine Picea forests  

G3.1E  Southern European Picea abies forests  

G3.1F  Enclave Picea abies forests  

G3.1G  Picea omorika forests  

G3.1H  Picea orientalis forests  

G3.21  Eastern Alpine siliceous Larix and Pinus cembra forests  

G3.22  Eastern Alpine calcicolous Larix and Pinus cembra forests  

G3.25  Carpathian Larix and Pinus cembra forests  

G3.26  Larix polonica forests  

G3.31  Pinus uncinata forests with Rhododendron ferrugineum  

G3.32  Xerocline Pinus uncinata forests  

G3.41  Caledonian forest  

G3.4232  Sarmatic steppe Pinus sylvestris forests  

G3.4233  Carpathian steppe Pinus sylvestris woods  

G3.4234  Pannonic steppe Pinus sylvestris woods  

G3.43 Inner-Alpine Ononis steppe forests 

G3.44 Alpine Spring heath Pinus sylvestris forests 

G3.4E  Ponto-Caucasian Pinus sylvestris forests  

G3.5  Pinus nigra woodland (but excluding G3.57 : Pinus nigra reforestation)  

G3.6  Subalpine mediterranean Pinus woodland  

G3.7  Lowland to montane mediterranean Pinus woodland (excluding Pinus nigra )  

G3.8  Canary Island Pinus canariensis woodland  

G3.9  Coniferous woodland dominated by Cupressaceae or Taxaceae  

G3.A  Picea taiga woodland   

G3.B  Pinus taiga woodland  

G3.D  Boreal bog conifer woodland  

G3.E  Nemoral bog conifer woodland  

H Inland unvegetated or sparsely vegetated habitats 
H1  Terrestrial underground caves, cave systems, passages and waterbodies   

H2.1  Cold siliceous screes  

H2.2  Cold limestone screes  

H2.3  Temperate-montane acid siliceous screes   
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H2.4  Temperate-montane calcareous and ultra-basic screes   

H2.5  Acid siliceous screes of warm exposures  

H2.6  Calcareous and ultra-basic screes of warm exposures  

H3.1  Acid siliceous inland cliffs  

H3.2  Basic and ultra-basic inland cliffs  

H3.511  Limestone pavements  

H4.2  Ice caps and true glaciers  

H4.3  Rock glaciers and unvegetated ice-dominated moraines   

H6  Recent volcanic features  

X Habitat complexes 

X01  Estuaries  

X02  Saline coastal lagoons  

X03  Brackish coastal lagoons  

X04  Raised bog complexes  

X09  Pasture woods (with a tree layer overlying pasture) 

X18  Wooded steppe  

X29  Salt lake islands  

X35  Inland Sand Dunes 

 


